
PASAULES PASTA SAVIENĪBAS STATŪTU CETURTAIS PAPILDPROTOKOLS
Ņemot vērā 30. panta 2. punktu Pasaules Pasta savienības statūtos, kas pieņemti Vīnē 1964. gada 10. jūlijā, Vašingtonas kongresā Pasaules Pasta savienības dalībvalstu valdību pilnvarotās personas ir pieņēmušas šos Statūtu grozījumus, kas valstīm jāratificē.
I pants
(7. pants grozīts)
Naudas vienība
Naudas vienība, ko izmanto Savienības aktos, ir Starptautiskā Valūtas fonda (IMF) norēķinu vienība. 

II pants
(11. pants grozīts)
Pievienošanās vai uzņemšana Savienībā. Procedūra
1. Jebkura Apvienoto Nāciju Organizācijas dalībvalsts var pievienoties Savienībai.  

2. Jebkura suverēna valsts, kas nav Apvienoto Nāciju Organizācijas dalībvalsts, var pieteikties uzņemšanai par dalībvalsti Savienībā. 

3. Pievienošanās vai uzņemšanas pieteikums Savienībā ietver oficiālu deklarāciju par pievienošanos Statūtiem un saistošiem Savienības aktiem. Attiecīgās valsts valdība adresē šo pieteikumu Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram, kas atkarībā no situācijas paziņo par pievienošanos vai apspriež ar dalībvalstīm uzņemšanas pieteikumu.
4. Valsti, kas nav Apvienoto Nāciju Organizācijas dalībvalsts, uzskata par uzņemtu dalībvalsti, ja tās pieteikumu apstiprina vismaz divas trešdaļas Savienības dalībvalstu. Dalībvalstis, kas nesniedz atbildi četru mēnešu laikā, uzskata par tādām, kas atturas. 

5. Par pievienošanos vai uzņemšanu Savienībā dalībvalstu valdībām paziņo Starptautiskā biroja ģenerāldirektors. Tā stājas spēkā šāda paziņojuma izdarīšanas dienā. 
III pants
(12. pants grozīts)
Izstāšanās no Savienības. Procedūra
1. Jebkura dalībvalsts var izstāties no Savienības, ja attiecīgās valsts valdība paziņo Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram par Statūtu denonsēšanu, un viņš par to paziņo dalībvalstu valdībām. 

2. Izstāšanās no Savienības stājas spēkā pēc gada, skaitot no dienas, kad Starptautiskā biroja ģenerāldirektors ir saņēmis 1. punktā minēto paziņojumu par denonsēšanu.
IV pants
(21. pants grozīts)
Savienības izdevumi. Dalībvalstu iemaksas
1. Katrā kongresā nosaka maksimālo summu, kādu: 

a) var izmantot Savienības izdevumiem katru gadu,
b) var izmantot nākamā kongresa organizēšanas izdevumiem. 

2. Vajadzības gadījumā 1. punktā minēto maksimālo izdevumu summu drīkst pārsniegt, bet ar nosacījumu, ka tiek ievēroti Pamatnoteikumu attiecīgās prasības.  

3. Savienības izdevumus, tostarp 2. punktā paredzētos, kur tas ir lietderīgi, kopīgi sedz Savienības dalībvalstis. Šim mērķim katra dalībvalsts izvēlas iemaksu klasi, kurā tā vēlas tikt iekļauta. Iemaksu klases ir noteiktas Pamatnoteikumos. 
4. Valsts, kas pievienojas vai iestājas Savienībā saskaņā ar 11. pantu, Savienības izdevumu vienmērīgai sadalei brīvi izvēlas iemaksu klasi, kurā tā vēlas tikt iekļauta. 

V pants
(22. pants grozīts)
Savienības akti
1. Savienības pamatdokuments ir Statūti. Tie ietver Savienības galvenās normas. 

2. Pamatnoteikumi ietver normas, kas nodrošina Statūtu piemērošanu un Savienības darbību. Tie ir saistoši visām dalībvalstīm. 
3. Pasaules Pasta konvencija un tās sīki izstrādātie noteikumi ietver normas, ko piemēro starptautiskiem pasta pakalpojumiem, un noteikumus par vēstuļu korespondences pakalpojumiem. Šie akti ir saistoši visām dalībvalstīm. 
4. Savienības nolīgumi un to sīki izstrādātie noteikumi reglamentē pakalpojumus, izņemot vēstuļu korespondences pakalpojumus, starp dalībvalstīm, kas ir šo nolīgumu puses.  Tie ir saistoši tikai šīm valstīm. 
5. Pamatojoties uz kongresā pieņemtajiem lēmumiem, Izpildpadome izstrādā sīkus noteikumus, kuri nosaka Konvencijas un nolīgumu prasību izpildei vajadzīgo piemērošanas kārtību. 

6. Noslēguma protokoli, kas pievienoti 3., 4. un 5. punktā minētajiem Savienības aktiem, ietver atrunas par šiem aktiem. 

VI pants
(23.pants grozīts)
Savienības aktu piemērošana teritorijās, par kuru starptautiskajām attiecībām dalībvalsts ir atbildīga 
1. Ikviena valsts var jebkurā laikā paziņot, ka tās pievienošanās Savienības aktiem ietver visas teritorijas, par kuru starptautiskām attiecībām šī dalībvalsts ir atbildīga, vai tikai kādu no tām. 

2. Deklarācija, kas minēta 1. punktā, ir jāadresē Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram. 

3. Ikviena dalībvalsts var jebkurā laikā adresēt Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram paziņojumu par nodomu denonsēt to Savienības aktu piemērošanu, par kuriem tā ir iesniegusi 1. punktā minēto deklarāciju. Šāds paziņojums stājas spēkā pēc gada, skaitot no dienas, kad to ir saņēmis Starptautiskā biroja ģenerāldirektors.
4. Starptautiskā biroja ģenerāldirektors 1. un 3. punktā minētās deklarācijas un paziņojumus dara zināmus dalībvalstīm. 

5. Uz teritorijām, kurām ir Savienības dalībvalsts statuss un par kuru starptautiskajām attiecībām ir atbildīga dalībvalsts, 1.–4. punkts neattiecas. 

VII pants
(25. pants grozīts)
Parakstīšana, autentificēšana, ratifikācija un citas Savienības aktu apstiprināšanas formas
1. Savienības aktus, ko pieņem kongresā, paraksta dalībvalstu pilnvarotās personas.  

2. Sīki izstrādātos noteikumus autentificē Izpildpadomes priekšsēdētājs un ģenerālsekretārs. 

3. Statūtus iespējami īsākā laikā ratificē parakstītājas valstis. 
4. Savienības aktu apstiprināšanu, izņemot Statūtu apstiprināšanu, reglamentē katras parakstītājas valsts konstitucionālie noteikumi. 

5. Ja kāda valsts neratificē Statūtus vai neapstiprina pārējos aktus, kurus tā ir parakstījusi, Statūti un pārējie akti nezaudē spēku valstīs, kas ir tos ratificējušas vai apstiprinājušas. 

VIII pants
(26. pants grozīts)
Paziņojums par ratifikāciju un citas Savienības aktu apstiprināšanas formas
Statūtu un to papildprotokolu ratifikācijas instrumentus un attiecīgā gadījumā pārējo Savienības aktu apstiprināšanas instrumentus iespējami īsākā laikā deponē Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram, kurš par to deponēšanu paziņo dalībvalstu valdībām.
IX pants

 Paziņojums par pievienošanos Pasaules Pasta savienības statūtu papildprotokoliem 
Kopš 1989. gada Vašingtonas kongresa dokumentu stāšanās spēkā aktus par pievienošanos 1969. gada Tokijas papildprotokolam, 1974. gada Lozannas Otrajam papildprotokolam un 1984. gada Hamburgas Trešajam papildprotokolam nosūta Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram, kurš paziņo dalībvalstu valdībām par to deponēšanu. 

X pants
 Pievienošanās Papildprotokolam un pārējiem Savienības aktiem 
1. Dalībvalstis, kas nav parakstījušas šo protokolu, var tam pievienoties jebkurā laikā.  

2. Dalībvalstīm, kuras ir kongresa laikā atjaunoto aktu līgumslēdzējas puses, bet nav tos parakstījušas, šiem aktiem jāpievienojas iespējami īsākā laikā. 

3. Pievienošanās dokumentus, kas attiecas uz 1. un 2. punktā minētajiem gadījumiem, nosūta Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram, kurš par to deponēšanu paziņo dalībvalstu valdībām. 

XI pants
Pasaules Pasta savienības statūtu Papildprotokola stāšanās spēkā un darbības laiks
Šis papildprotokols stājas spēkā 1991. gada 1. janvārī un ir spēkā nenoteiktu laiku. 
TO APLIECINOT, dalībvalstu valdību pilnvarotās personas ir izstrādājušas šo papildprotokolu, kam ir tāds pats likumīgais spēks kā tad, ja šie noteikumi būtu iekļauti Statūtu tekstā, un ir parakstījušas to vienā eksemplārā, ko deponē Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram. Tās valsts valdība, kurā notiek kongress, nosūta katrai pusei šī papildprotokola kopiju. 
Vašingtonā, 1989. gada 14. decembrī
[Paraksti nav iekļauti]
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